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An u axi thuchanchat an
ebchalabchic ti Filipos c’al an

t’ocat abathuale Pablo

A Pablo c’uagjat al an huic’axte’ in thuchanchal
an u an tamcunel ebchalabchic ti Filipos
INana’im Pablo ani c’al a Timoteo pel tu t’ojnalil
a Jesucristo. Nan tu thuchanchalchic axe’ xi u
patal ax it ebchalabchic c’al a Cristo ani ax it
c’uajil ti bichou Filipos. Tu thuchanchalchic jaye
ax a teycom an eylab tit eyal ani ax a teycom
an eylab tit tolmix c’al an tamcunel ebchalabchic
tihua’ ti Filipos. Pel ti c’alchic a Dios ani it junat
ts’at’bathits c’al a Cristo Jesus. 2 U lej le’ abal i
Tata Dios aniiAjatic Jesucristo tilubach co’onchia
ichich c’al in alhua’ inictal ani ti jun ejetbethanchi
aichich.

Ola Pablo
3 Ets’ey tam cu t’ila’ abal a belalchic a Cristo

u binal i c’ac’namal yan c’al a Dios. 4 Tam tu
conchinchalchic i alhua’talab c’al a Dios ets’ey u
t’ajal c’al u lej ichich culbel. Antsana’ nan tu
conchinchalchic ta patal: 5 U binal i c’ac’namal
yan c’al a Dios cum tata’chic tin lej tolmiyal cu

buc’u an alhua’ cau. Ma tam ta bats’umal an
alhua’ cau ani ma ti xohue’ exom tin tolmiyal.

6 Jats a Dios ax ti lejat t'ojonthal ta ichich c’al in
alhua’ inictal abal tiquin tolmiy. Ani u lej belal
abal antsana’ ne’ets ti alhua’ t'ojonthaye ma tam
quim baju an q’uicha ca chichits a Jesucristo. 7In
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tomnal antsana’ nan tu tsalpanchalchic cum tu
cua’alchic nan tu ichich. Jaye i junax bats’uhual i

lablinchixtalab c’al in alhua’ inictal a Dios abal cu
junax t'ojon c’al an alhua’ cau. Max in c’'uajat al i

huic’axte’ ani max in hualcath, bel c’al a tolmixtal
u c’aniyal an alhua’ cau c’al axi tomolnax ani u
tejhua’methal abal chubax in ey an alhua’ cau
c’al axi yabaye im belal. & In lej alhua’ exlal a
Dios abal nan tu c’athpich c’anithalchic. Cum a
Jesucristo tin ichichliyal jant’ini’ in ichich jaja’,
jaxtam ti nana’ tu lej c’anithalchic jant’ini’ jaja’ ti
c’anithalchic. U conchal a Dios abal ti tolmiy quit
mads c’anithaxinchic ani jaye ca mas luputh exlaye
a Dios. Jaye ca mas exbaye jahua’ huinat alhua’
c’al aDios. 10 Antsana’ ets’ey ne’ets ca tacuy jahua’
huinat alhua’, ani c’al a ichich alhua’methachits
yab ne’ets quit elchin jant’o ti quit jolbiyat tam
ca chich a Cristo. 11 Cal a Jesucristo ta ichich
ne’ets ca t’'aja’ jahua’ alhua’, ani tam ojni’ ne’ets
ca lej cac’nanchat im bij a Dios ani ne’ets ca lej
puhuethanchat im bij a Dios.

In expinchi a Pablo ca t’ojon c’al a Cristo

12 Nan u le’ ebchalabchic abal ca tso’obna’ pel
i alhua’talab abal im balith ti huic’axte’, cum jats
tu mds t’iloxnab an alhua’ cau. 13 Tim patal in
soldadojilchic an ts’ale in tso’obits abal im balith
teje’ al an huic’axte’ expith cum tin ebal u aynal
a Cristo. Patal axi teje’ muthat al an huic’axte’ in
alhua’ tso’obits jaye. 14 Cum u lubale cu olna’ an
alhua’ cau, jaxtam jat’hua’ tim patal an ebchal-
abchic in lej lubal mas quin tsapna’ a Cristo quin
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mas olna’ an alhua’ cau. Lejat ma ni hue’ yab u
jiq’uel c’al axi tomolnax.

15 Chubax hua’ats jita’chic ax tim’ pa’ixnanchal
u ey ani tin tomolnal abal pel tin t’ojnalil a Dios.
Jaye in olnal jaja’chic a Cristo. Ani hua’ats jaye
ax in olnalchic a Cristo c’al in lej alhua’ culbetal.
16 Axi antsana’ pa’ixnom ani tomolnax expith in
olnalq’ui a Cristo cum in le’ quim baju ti pulicchic
c’al an ebchalabchic. Yab tequethchic in ichich.
Yab expith u culbel jaja’chic cum in c’'uajat al an
huic’axte’, ma in le’chic tiquin t’e’pinthanchi u
ichich c’al in alq’uith olnomtal tin cuenta a Cristo
ani c’al in ichich yab tequeth. 17 Jitats in olnal
a Cristo c’al in lej alhua’ culbetal in t’ajal c’al 1
c’anithomtalab tin ichich. In tso’obits abal pel in
culbetal a Dios tin c’'uajat al an huic’axte’ abal cu
c’aniy an alhua’ cau c’al axi tomolnax. 18 ;jant’o

cu ulu tu ichich abal u olnab a Cristo c’al axi
yab tequeth in ichich ani jaye c’al axi tequeth in

ichich? In culbel expith cum u olnab a Cristo.

Ani yab expith ja tin culbel. 19 In culbel cum

tata’chic tin conchinchal i alhua’talab c’al a Dios
ani in culbel cum tin tsaplinchal u ichich an

Espiritu Santo axi jununul in ey c’al a Jesucristo.
Jaxtam u lej tso’obits abal jahuaquitsq’ui quin
t'ajchin pel i alhua’talab. 20 Jahuaquitsq’ui quin
t’ajchin, nijant’o yab cut’aja’ c’al quin tithebe. Ex-
pithule’ quin c’'uajiy lubach uichich ani cu juniny’
olna’ a Cristo, abal patal an inicchic quin exlanchi
im pulic ey a Cristo. Cu ets’ey puhuethanchi im
bij jaja’ max quin jilc’on ejat 0 max quin tsemtha.
21 In ejate expith abal cu t’ojonchi a Cristo, ani
max quin tsemtha ojni’ ne’ets cu ela’ u atabil ti
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eb. 22 Max tin jilal a Dios teje’ tsabal u ejtohual
cu t’ojonchiye an Ajatic. Yab u lej tso’ob jahua’ axi
huinat alhua’. max quin jilc’on teje’ tsabal o max
quin c’ale ti eb. 23 Tsab i tsalap tin quincom. Jun
u le’ac quin tsemets abal quin c’ale tin c’uajil c’al
a Cristo. Jats axi huinat alhua’ max anac. 24 Ani
axijun u le’ac quin jilc’on teje’ tsabal abal nan cu
ejtou tu tolminchiyechic c’al a belomtal. 25 Cum
tata’chic a yejenchal u tolmixtal, u tso’obits abal
ne’ets quin jilc’on teje’ tsabal. Ne’ets tu tolmiy abal
ca mds aynanchi im belil an Ajatic ani quit mads
culbe tit belom c’al jaja’. 26 Ne’ets quin ulits junil
c’al tata’chic, ani c’al u tolmixtal ne’ets quit mas
culbe c’al a Cristo Jesus.

27 Max nan tu tsa’biy ani max yab tu tsa’biy,
expith ca lej luba’chic quit xe’tsin alhua’, cum
antsana’ in tomnal ca xe’tsin jitats im bats’umalits
an alhua’ cau axi c’al a Cristo. Ca junini’ aynanchi
im belil a Cristo c’al a ichich lej juncuthchic. Ca
junax luba’ abal ca mas belchine an alhua’ cau.
Jats u le’ cu exla’ a t’ajalchic, max quin c’ale c’al
tata’chic ani max yab quin c’ale. 26 Nihue’ yab quit
jiq’uey c’al ax ti tomolnal tin cuenta an alhua’ cau.
An tomolnax ne’ets quin tso’obna’ abal jaja’ pelits
1 inic q’uibenec tam quin tsu’u thacat a ichich
yab it jiq’uel. Ani tata’chic ne’ets ca tso’obna’ ta
ichich abal it jec’onthab c’al a Dios. Jats a Dios
axi antsana’ ti tso’obliyal ta ichich ani jaye in
tso’obliyal an tomolnax abal q’uibenequits. 29 A
Dios ti pithalchic an q’uij abal ca bela’ a Cristo
ani ti pithalchic an q’uij jaye quit yajchiquiyat tin
cuenta a Cristo. 30 Jant’ini’ in tomolnab, antsana’
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tata’chicte it tomolnab. A tso’obnamal jant’ini’ tin
tomolname nana’ ti jayq’'ui’, ani a tso’ob abal bel
in tomolnabe tin cuenta a Cristo.

2

A Cristo in tsa’ca’ tim ba’ ani pithan in eylabil
c’athpich pulic

1U le’ cu tso’obna’ max chubax ti lubach-
methanchal a ichich a Cristo. Hualam max
chubax ti culbethanchal a ichich. Hualam max
chubax a co’onchal i t'ilomtalab c’al an Espiritu

Santo. Hualam max chubax a c’anithal ani a
let’enthal a ebchalchic c’al a Cristo. 2 Max lej

chubaxits, tamna’ nan ne’ets quin jum putat culbe
c’al an juncuthtalab ani an c’anithomtalab ax a
cua’al jun c’al xi jun. Ne’ets quin lej culbe cum a
ne’thalchic a ichich ts’ot’c’6thlithits. 3 Jaxtam yab
ca co’oy i ts’e’netalab ta ichich. Ca co’oy tsa’at a
ichich aniyab cat’aja’ c’athat taichich. Yab catsal-
pay abal tata’ it mas lej alhua’ ani axi q’'ue’atchic
iba. 4Yab ca xija’ ta ba’ abal expith tata’ ca huat’a’
alhua’. Caluba’ ca tolmiy axi q’ue’atchic abal quin
huat’a’ jaye alhua’.

5 Ca lej alhua’ pena’ ta ichich in tsalap a Cristo
Jesus. 6 Aba ani’ in t’ajtal ey jaja’ pelits a Dios,
bel yab in xija’ tim ba’ ca puhuethanchat im bij
ti Dios. 7In hualba’ tim ba’ ani hua’tsin ti inic.
In taja’ ti t'ojnal c’al a Dios teje’ tsabal. 8 Xe’tsin
exlabin ey peliinicjaye. Calinichich tsa’at ets’ey
im putumal c’al in uchbil c’al a Dios, ma im bina’
tim ba’ ca tsemtha ti al an cruz ejtil tu tsemthab
ti jayq’ui’ i pojcax inic. 2 Cum a Jesus antsana’
in tala’ putumal c’al in uchbil, jaxtam a Dios im
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pitha’ in eylabil mas t’ec’at axi hua’ats. Yab hua’ats
jita’ lej c’athpich pulic im bij ejtil im bij a Jesus ca
c’ac’nanchat. 19Pel in uchbil tim patal an ejattalab
tam ca olnanchat im bij a Jesus quin c’ac’nanchi.
Ma an angelchic ani an inicchic ani an teneclabchic
tim patal quin c’ac’nanchi. 11 Tim patalchic quin
olna’ abal a Jesucristo ja’its an Ajatic. Antsana’
ne’ets ca puhuethanchat im bij a Dios jaye tam ca
olnanchat ani ca c’ac’nanchat im bij a Jesucristo.

Tajbaxnanchix ax im belal a Cristo

12 C’an ebchalabchic, a putumal c’al jahua’ nan
tuexobchiin cahuintal a Dios tam tin c’uajatac c’al
tata’chic ti jayq’ui’. Xohue’ biyat yab in c’uajat,
mas ca putu. Cum it jec’onthachitschic, ca lej luba’
ca c’ac’na’ a Dios ani ca putu c’al a uchbil jant’ini’
tin le’ a Dios. 13 Cum ja’its a Dios ax u t’ojnal ta
ichich abal ca le’'nanchi ani ca t’ajchi in alhua’
culbetal.

14 Ni hue’ yab quit xe’tsin c’al a ichich toc’oc’ol
ani jolbibil. 15 Tam ni jita’ yab ne’ets ti elchi jant’o
c’al ti jolbiy. Cum pel ti tsacamilchic a Dios, quit
xe’tsin c’al a ichich bolith ani yab ca hualca’ quit
ts’ilc’onchat c’al jahua’ yab bolith. Cum hua’ats
teje’ al an hualab c’ay’lal yantalam i inic c’al in
ichich yab chubax ani yab bolith. Ca tajbaxnanchi
in tajax a Cristo c’al jaja’chic ejtil ti tajbax a otchic
c’al an yic’'uax. 16 Ca olnaxnanchichic in cahuintal
a Dios c’al ca it ejatliyat. Max antsana’ ta ca
t’aja’chic, tam ojni’ ne’ets quin lej culbe tam ca
chich a Cristo tin ebal abal a lej putumal c’al in

cahuintal a Dios axi nan tu exobchichic. Cu exla’
abal yab jolat nan u ejtohuamal tu tolmiychic tin
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cuenta a ejattal. 17 Ne’ets quin culbe aba ma quin
tsemtha, cum ne’ets cu bina’ tu ba’ c’al a Dios ejtil

max nan in ts’acchixtalab. Tata’chic a belamal a
Dios ani a binamalits a ichich ejtil ti ts’acchixtalab

c’alaDios. Cumijunaxbelamala Cristo aniijunax
t'ojonchal, jaxtam cu lej junax culbe. 18 Jant’ini’
nan in culbel, antsana’ quit culbetechic.

A Timoteo ani a Epafrodito

19 Max pel in culbetal an Ajatic Jesus u le’ cu
thubat aba’ a Timoteo ca c’ale ti tsa’biychic. U
le’ac tam ca huichiy max quin ejtou tiquin olchi
abal it lej juncuthchic, ani antsana’ quin lej culbe.
20 Ni jita’ yab hua’ats ejtil a Timoteo lej canat ti
tolmiychic abal ca huat’a’chic alhua’ tin cuenta a
ejattal. 21 Jelat jat’hua’ patal an inicchic expith
canatticuentain cuete’ culbetal, aniibainle’ quin
t’ajchi in culbetal a Cristo Jesus. 22 A alhua’ exlan-
chalits in ey a Timoteo, cum in tejhua’methalits
tim ba’ abal lej pututh c’al in culbetal a Cristo
Jests. Jant’ini’ ti tolmix i tsacamlab c’al in tata,
antsana’ a Timoteo tin tolmiyamal nana’ cu olna’
an alhua’ cau. 23 Tam cu tso’obna’its jant’o ne’ets
quin t’ajchin teje’ al an huic’axte’, tamna’its ne’ets
cuaba’ a Timoteo ca c’ale ti tsa’biychic. 24U aychal
max pel in culbetal an Ajatic quim baju an hora
tam quin c’alene tu tsa’biychic.

25 Tata’chic tin abchi a Epafrodito abal tiquin
tolmiy teje’ al an huic’axte’, ani xo’ u tsalpayal abal
alhua’ ca huichiy c’al tata’chic. Tin tolminchamal
jaja’ c’al u t'ojlabil c’al an Ajatic. Ejtil max pel tu
at soldado c’al a Cristo. 26 Lej canat in ichich in
le’ ti tsu’u ta patalchic, ani X0’ te c’'uajat lej t’e’pith
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cum in tso’obnamalits abal it olchinenecchic abal
jaja’ u ya’ulac. 27 Ani lej chubax u ya’ulac, ma

hue’its ne’ets ca tsemets. Cum lej yajnanchat c’al
a Dios, jaxtam x0’ jelthachits. Ejtil max a Dios
tin yajnanchine abal yab quin huat’ath t’e’pin
max ca tsemetsac a Epafrodito. 28 U lej le’ cu
aba’ ca huichiy c’al tata’chic abal quit culbechic
tam ca tsu’chi in hual. Ne’ets quin culbene tam
cu tso’obna’ abal it junax culbenecchic c’al jaja’.
29 Ca lej alhua’ bats’u c’al a culbetal, cum pel it at
ebchalabchic c’al an Ajatic. Ca lej ets’ey c’ac’na’
jaja’ a Epafrodito ani tim patal an ebchalabchic
ax in ey ejtil jaja’. 30 Ca lej c’ac’na’, cum hue’its ca
tsemets c’al yanit’ojlab in t’ajamal c’al a Cristo. In
mo’camal in cuete’ q’uijlabil abal tiquin tolminchi
c’al u tojlabil tam tata’chic yab a ejtohuamal
tiquin tolmiy.

3

Axi chubax bolith c’al a Dios
1 Ebchalabchic, quit culbe cum it ts’at’bath c’al

an Ajatic. Antsana’ nan tu thuchamalits quit
culbe, ani xo’ tu uchal junil abal ca lej tabatnaye
an culbeltalab c’al an Ajatic. 2Yab ca hualca’ taba’
quit exobchin c’al i exobchix axi ejtili pojcax pic’o’
lej aycocma’. Huilq’uith ti q’uibts’oth uchalchic
abal pel a uchbil quit cojchin a inictal abal quit
exla tit c’alab c’al a Dios. 3 Huahua’ ojni’ ax u
belom c’al a Cristo pel tu chubax c’al a Dios. I
c’ac’nal a Dios tilejichich, aniu culbel cumiichich
ts’ot’cothlithits c’al a Cristo Jesus. Yab i bajumal tu
c’alab c’al a Dios c’al jahua’ u t’ajchinenec ti inictal
ni c’al jahua’ i cuete’ t‘ajamal. 4 Max anac qui
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baju tu c’alab c’al a Dios, nana’ u bajumalaquits
cum u t’ajamalits lej yan jahua’ alhua’ yab ejtil
Xi q’'ue’atchic an inic. 5 Ti huaxic a q’uicha tin
hua’tsinenec, tamna’ in cojchinenec u inictal. Pel
in hualim Israel. In ajith c’al an lej pututh cuenel
Benjamin. U t’ajtal ey in hua’tsin tin hebreo. U
tata ani u mim pel i lej hebreochic. Ti jayqui’
pelac in fariseo lej ts’at’at c’al an ts’ejcath cau axi
pithnenec a Moisés c’al a Dios. 6 C’al patal u canat
u othnanchamal im bichohuil a Dios. U tala’ pu-
tumal c’al u uchbil c’al an ts’ejcath cau, ma lejat ni
jita’ yab in ejtohuamal tiquin jolbiy tin cuenta an
ts’ejcath cau. 7 Patal axe’ jahua’ u eyac ani jahua’
u t’ajamal jats u lej tabatnamal ti jayq’ui’. Xohue’
itsots u tabatnal, cum u tso’obits abal nixe’ patal
yab jahua’ in cua’al in exbath c’al a Dios. Xohue’its
expith u tabatnal a Cristo. 8 Lej chubax u tso’obits
abal patal jahua’ cu baju cu cuete’ t’aja’ yab jant’o
in exbath max cu tabatna’. Jahua’ in cua’al in
huinat alhua’ exbath jats cu alhua’ exla’ u Ajatic
Cristo Jesus. U tala’ pet’nachiquits patal nixe’
jahua’ yab exbath abal cu lej tabatna’ expith a
Cristo. Pataljahua’ u tabatnamal ti jayq’ui’ xohue’
u tsu’tal ejtil max pel i amul. 9 Cum in ts’at’bathits
c’al a Cristo ani ja’its jaja’ u belal jaxtam in tsu’tat
tim bolith c’al a Dios ejtil axi q’ue’atchic jaye axim
belal. Yab in tsu’tat tim bolith abal u putumal c’al
u uchbil c’al an ts’ejcath cau. 10 Expith u lej le’ cu
mas alhua’ exlaye a Cristo ani quin tsapliliyat c’al
in tsap a Dios c’al ti ejtha a Cristo ti al an jolimta-
lab. Jant’ini’ in yajchicnamal a Cristo, antsana’ cu
yajchicna’ne. Jant’ini’ jaja’ in jum putat bina’ tim
ba’ c’al a Dios ca tsemtha, antsana’ne cu jum putat
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bina’ tu ba’ c’al a Dios. 11 Jant’ini’ ti ejtha a Cristo
tam ti tsemenec, antsana’ne cu baju.

A Pablo in lubal quin ata’ i atabilab ti eb

12 Patal nixe’ yabaye u tala’ bajumal. Yabaye
u cua’al u ichich lej jum putat payenequits ti ey-
nanchix c’al patal in ey a Cristo Jesus. Expith in
exome cu baju u ey jant’ini’ jaja’ tin tacuyamalits
cu baju. 13 Ebchalabchic, yab u ulal abal max
u tala’ bajumalits antsana’. Expith u uc’chiyal
jahua’ pelac u ey ani jahua’ u t’ajamalits, ani u
lubal cu bajuye u ey ax im bijchith c’al a Dios.

147U tsemanchal cu ata’ an atabilab axi a Dios tim
bijchamal ti eb cum in ts’at’bathits c’al a Cristo

Jesus.

15 Antsana’ ti patal qui lubath ne’tha’ i tsalap
ma ju’tam huichat payenec i ichich ti eynanchix
c’al patal in ey a Cristo. Max hua’ats jita’ c’al
tata’chic yabaye antsana’ in ne’thal in tsalap, a
Dios ne’ets quin tso’oblinchi abal antsana’ in tom-
nal quin ne’tha’ in tsalap. 16 Biyat qui lej alhua’
tsalapna’ ani qui putu c’al an chubaxtalab ma
ju’tam huichat i bajumalits qui pena’ ti ichich ani
qui aynanchi.

17 Ebchalabchic, tiquin nits’binchi u xe’tsintal
c’al a Cristo ani jaye axi q’ue’at an ebchalabchic
axi xe’ets c’al a Cristo. 18 Hua’ats yan axi tomolnax
yab im belal max tsemets a Cristo ti calchix c’al

an hualabtalab al an cruz. Yan i calel nan tu
uchamalits ani’, ani X0’ tu uchalchic junil ma c’al

i uq’uil. 19 Ne’ets ca t’ajat q’uibethachic, cum in
t’ajal expith jahua’ in le’ in anam t’'u’ul. Tocat in
culbetnal quin t’aja’ i tithetaltalab ax in tomnalac
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quin tithena’. Hualim xe’ets tsalpopol c’al jant’o
hua’ats teje’ al an hualab c’ay’lal. 20 Huahua’ tu
belom yab antsana’ i t'ajal, cum u xe’ets jant’ini’ a
Diostiebtinle’ cuxe’tsin. Biyat u xe’ets teje’ tsabal
i aychal ca chich ma ti eb i Ajatic Jesucristo ax
tu jec’onthal c’al an hualabtalab. 21 Tam ca chich
ne’ets tucu jalc’'unchiits’ejhuantal inictal axi teje’
tsabal c’al i it inictal ejtil in t’ocat inictal jaja’ ti
eb. Ja’its jaja’ an Ajatic ax in lej cua’al in tsap quin
t’aja’ jahuaquits quin le’na’ ti eb ani ti tsabal.

4

Cu culbe ets’ey c’al an Ajatic

1Can ebchalabchic, in lej culbel cum a belal an
Ajatic ani u lej le’ tu tsu’u. Cum nan tu tolmiychic
ca bela’, jaxtam a Dios ne’ets tiquim pitha’ i atabi-
lab ti eb talbel. Ja’its ca junini’ bela’ an Ajatic cum
it ts’at’bathits c’al jaja’.

2U pacabethal a Evodia ani a Sintique abal quin
co’oy lej jununul in tsalap, cum pelchici at ebcha-
lab c’al an Ajatic. 3 Hua’ats jun c’al tata’chic axi lej
pututh anijunax t’ojnenec c’al nana’ c’al an alhua’
cau. Jats jaja’ quin tolmiychic a Evodia ani a
Sintique ca juncuthmethanchat in tsalap. Jaja’chic
in lubamal tiquin tolmiy cu olna’ an alhua’ cau
jant’ini’ a Clemente ani q’ue’atchic i ebchalab tin
tolmiyamal jaye. Punuthits im bij jaja’chic al an
u jun ti thuchath im bij axi pithnenequits 1 it
ejattalab abal ca ets’ey c’uajiy c’al a Dios.

4 Ets’ey quit culbechic cum it ts’at’bath c’al an
Ajatic. Tu tsab uchal junil quit ets’ey culbe c’al an
Ajatic. 5 Ca c’aya’na’ patal an inicchic ani ca t’ajchi
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ialhua’talab. Calejt’il’omay abal an Ajatic hue’its
ne’ets ca chich.

6 Jahuaquitsq’ui ca huat’a’ yab ca hualca’ a
ichich quit t’e’pinthanchat. Ets’ey ca tala’ hual-

banchi c’al a Dios ani ca conchi in tolmixtal. Ca
conchi jahuats ca yejenchi ani ets’ey ca bina’ i

c’ac’namal yan c’al a Dios. 7 Tam ojni’ a Dios ne’ets
ti lej c’athpich jun ejetbethanchichic a ichich, ma
yab ne’ets ca elcanchi i cau ca ulu jant’ini’ ta
ats’allej c’athpich jun ejetbethachits aichich. Cum
it ts’at’bath c’al a Cristo Jesus, antsana’ a Dios
ne’ets ti alhua’ co’onchi a ichich ani a tsalap jun
ejetbethachits abal yab quit t’e’pinthanchat.

Qui tsalapna’ jahua’ alhua’

8 Taley ebchalabchic, ca lej alhua’ penonoy
ta ichich ani ca junini’ tsalapna’ hualim jahua’
chubax. Jahua’ tequeth, jahua’ bolith, jahua’
t'ocat, jahua’ alabel, jahua’ huinat alhua’, jahua’
huinat ts’alat, ani jahua’ culbetnab c’al a Dios, jats
axe’ tim patalchic ca lej alhua’ penonoy ta ichich
ani ca junini’ tsalapna’.

9 Catala’ taja’chic jahua’ nan tu exobchamalits
ani jahua’ nan tu ts’alabchamalits. Ca t’aja’chic
jahua’ tin ats’anchamalits nana’ cu ulu ani jahua’
tin tsu’'umal nan cu t’aja’. Max antsana’ ta ca t’aja’,
tam ojni’ a Dios ne’ets ca c’uajiy ta ichich ti jun
ejetbethanchi.

Abchin a Pablo i tolmixtalab

10 In lej culbel ani u binal i c’ac’namal yan
c’al an Ajatic, cum junil tata’chic a lej cua’al a
canat tiquin tolmiy. Yab u ulal abal tata’chic max
tin t’ajat uc’chiyamal. Iba. Tocat ma xohue’ in
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tomnalits tiquin abchi hue’ i tolmixtalab. 11 Yab
u ulal max u lej cua’al i yejenchixtalab, cum u
ujnamits quin c’uajiy culbel c’al jahuaquitsq’ui u
cua’al. 12U alhua’ exlalits jant’ini’ tu cu huat’a’
i ts’ejhuantaltalab ani jaye jant’ini’ tu cu huat’a’
i yantalam alhua’talab. U ujnamits quin culbe
c’al jahuaquits cu huat’axna’. In culbel max in
ajhuel ani in culbel max in c’a’il. In culbel max u
cua’al i jilccomach ani in culbel max yab jant’o u
cua’al. 13 Cum a Cristo tin tsapliyal, jaxtam patal
jahuaquits u ejtohual cu huat’a’. 14 Aba ani’ u
ejtohual patal cu huat’a’, bel alhua’ abal tin abchi
i tolmixtalab c’al u q’uibat xe’tsintal.

15 Tata’ ebchalabchic ti Filipos a tso’obits abal

tam tin c’ale ti Macedonia cu it olna’ an alhua’
cau, expith tata’chic tin tolmiy ani axi q’ue’at an

tamcunel ebchalab yab tin tolmiy. Cal a culbe-
tal tata’chic tin abchi i tolmixtalab, ani nan tu
tolmiychic tin cuenta a ejattal. 16 Tam tin c’uajatac

ti TesalOnica tata’chic tin abchi i tolmixtalab tsab
oxil. 17 Aba ani’ in culbe c’al an tolmixtalab ax tin
abchi, yab expith ja tin culbel. In lej culbel cum

c’al nixe’ xi tolmixtalab ne’ets ca baju ca co’oy mas
jant’o c’al a Dios ti eb. 18 U tala’ bats’umalits jahua’
tata’chic tin abchi c’al a Epafrodito. Ma u cua’ale i
jilcomach. Culbel a Dios c’al a tolmixtal, cum ejtil i
ts’acchixtalab jom lej nihuihuil ax am biyalabchic

im bina’ tam ti c’ac’nax c’al a Dios. 19 A Dios ne’ets
ti pitha’chic patal jahua’ ca ye]enchl Lej yan i

ts’alat pithoblab in cua’al, ani ne’ets ti pitha’chic
cum it ts’at’bath c’al a Cristo Jesus. 20 Jaxtam qui
ets’ey puhuethanchi im bij i Tata Dios. Amén.

An tsapnethomtalab
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21 Ca tsapnetha’ tim patal im bichohuil a Dios
tithua’ c’al im bij a Jesucristo. Ti abchal tata’chic
i tsapnethomtalab patal an ebchalabchic axi teje’
c’'uajat c’al nana’. 22 Anijayetseq’ui axi q'ue’atchic
tim patal im bichohuil a Dios teje’ c’uajat ti
abchalchic i tsapnethomtalab. Ti lej abchalchic i
ichich hual tsapnethomtalab an ebchalabchic axi
c’'uajat tin q’'uima’ an lej pulic ts’ale romano. 23U
lej 1e’ abal i Ajatic Jesucristo ti lubach co’onchi a
ichich ta patalchic c’al in alhua’ inictal. Amén.
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